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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 2. marts),

ar ko lauj laist tirgi baribu, kas raZota no genétiski modificétiem kartupeliem EH92-527-1

(BPS-25271-9), un ar ko pielauj nejausu vai tehniski nenovérsamu So kartupelu sastopamibu

partika un citos baribas produktos, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1829/2003

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1196)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/136/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modi-
ficétu partiku un baribu (') un jo ipasi tas 7. panta 3. punktu un
19. panta 3. punktu,

ta ka:

Uzpnémums BASF Plant Science GmbH 2005. gada
28. februarl saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 5.
un 17. pantu iesniedza pieteikumu Apvienotas Karalistes
kompetentajam iestadem, lai laistu tirgl genétiski modi-
ficetus kartupelus EH92-527-1 izmanto$anai partika un
bariba, ka ari partikai un baribai, kas satur kartupelus
EH92-527-1, sastav vai ir razoti no tiem, iznemot audzé-
$anai.

No pieteikuma izriet, ka bariba, kas razota no genétiski
modificétiem kartupeliem EH92-527-1 tapat ka no
jebkuriem citiem parastiem cietes kartupeliem, ir cietes
parstrades blakusprodukts un tas paredzéts tikai izman-
tosanai partikas un baribas kédés.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“EFSA”) 2006. gada
10. novembri sniedza labvéligu atzinumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6. un 18. pantu un secinaja,
ka ir maz ticams, ka, laiZot tirgli produktus, kas satur
kartupelus EH92-527-1 (%), sastav vai ir razoti no tiem,
ka minets pieteikuma (produkti), tiks negativi ietekméta
cilvéku vai dzivnieku veseliba vai vide. Péc apsprieSanas
ar valstu kompetentajaim iestadém, ka noteikts minétas

() OV L 268, 18.10.2003., 1. lpp.
(®) http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question=EFSA-Q-2005-070

regulas 6. panta 4. punkta un 18. panta 4. punkta, EFSA,
sniedzot atzinumu, néma véra visus dalibvalstu uzdotos
konkrétos jautdgjumus un paustas bazas.

Tadgjadi EFSA apliecinaja, ka nav vajadzigas ipasas
markéSanas prasibas papildus tam, kas paredzétas Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta un 25. panta
2. punkta. EFSA atzina ari to, ka nav japieméro ipasi
nosacijumi vai ierobezojumi sakara ar laiSanu tirg
unfvai Ipadi nosacijumi vai ierobezojumi attieciba uz
izmantosanu un apriti, ieskaitot uzraudzibu péc laiSanas
tirgdl, ka ari ipasi nosacijumi konkrétu ekosistému/vides
unfvai geografisko teritoriju aizsardzibai, ka paredzéts
regulas 6. panta 5. punkta e) apakSpunkta un
18. panta 5. punkta e) apakSpunkta.

Turklat EFSA atzinuma secindja, ka pieteicéja iesniegtais
vides uzraudzibas plans atbilst paredzétajam produktu
izmantoSanas veidam. So vides uzraudzibu veiks saistiba
ar Komisijas 2010. gada 2. marta Lemumu 2010/135/ES
par kartupelu produkta (Solanum tuberosum L. EH92-527-
1 linija), kas genétiski modificéts, lai palielinatu amilopek-
tina saturu cieté, laiSanu tirgti saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2001/18/EK (3).

Péc tam, kad Pasaules Veselibas organizacija publicéja
zinojumu, kura kanamicins un neomicins minéti ka
“iz8kirosi svarigas antibakterialas vielas gan izmantoSanai
cilvéku arstnieciba, gan riska vadibas stratégijas, kas nav
saistitas ar cilvékiem”, Eiropas Zalu agenttra 2007. gada
26. februari naca klaja ar pazinojumu par abu minéto
antibiotiku arstniecisko nozimi gan cilvéku, gan veterina-
raji medicina. Nemot véra 3o pazinojumu, EFSA
2007. gada 13. aprili noradija, ka nptll géna klatbatne
GM augos nemazinas konkréto antibiotiku arstniecisko
iedarbibu. Sa apgalvojuma pamata ir loti nieciga varbii-
tiba, ka géni varétu tikt parnesti no augiem uz baktérijam
un tadgjadi izpausties, turklat sis pret antibiotikam rezis-
tentais géns baktérijas daba jau ir plasi sastopams. Tadé-
jadi EFSA apstiprindja savu iepriek$&jo novértgjumu par
antibiotiku rezistences markiergéna nptll izmanto$anas
drosumu genétiski modificétos organismos un no tiem
iegtitajos produktos, kas paredzéti izmantosanai partika
un bariba.
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(7)  Komisija 2008. gada 14. maija pilnvaroja EFSA veikt
$adus uzdevumus: i) sagatavot konsolidétu zinatnisko
atzinumu, kura bitu nemts véra ieprieksgjais atzinums
un parskats par antibiotiku rezistences markiergénu
izmanto$anu GM augiem, kurus paredzéts vai jau atlauts
laist tirgi, un to iespéamo izmantoSanu importam,
parstradei un audzé$anai; ii) noradit, kadas sekas varétu
bat $im konsolidétajam atzinumam par EFSA ieprieks
veiktiem atsevisku GMO novértéjumiem, kuros ir antibio-
tiku rezistences markiergéni. Saistiba ar $o pilnvarojumu
Komisija cita starpa ladza EFSA pievérst uzmanibu
véstulém no Danijas un Greenpeace.

biotiku rezistences markiergénu izmanto$anu GM
augiem, kura secinats, ka EFSA ieprieks veiktais noveérté-
jums  par  genétiski  modificétajiem  kartupeliem
EH92-527-1 ir saskapa ar parskata aprakstito riska
novértgjuma stratégiju un ka nav giiti jauni pieradijumi,
kuri liktu EFSA mainit ieprieks apstiprinato viedokli.

(9)  Ievérojot iepriek§ minétos apsvérumus, atlauja ir japieskir.

(10)  Atlauja kartupelu EH92-527-1 audzé$anai un ripnie-
ciskai izmanto$anai ir paredzéta Lémuma 2010/135/ES,
kura paredzéti nosacijumi izmanto$anai un apritei, lai
novérstu sajaukSanos ar materialu, kas ieglits no para-
stiem partikai vai baribai paredzétiem kartupeliem.

(11) Lai gan pieméro minétos pasakumus, nevar izslégt
iespgju, ka genétiski modificétie kartupeli un dazi cietes
parstrades produkti var bt sastopami partika vai bariba.
Sada sastopamiba uzskatima par nejauSu vai tehniski
nenovérsamu un ir pienemama, ja proporcija neparsniedz
0,9 %.

(12) Ka paredzéts Komisijas 2004. gada 14. janvara Regula
(EK) Nr. 65/2004, ar ko nosaka sisttmu genétiski modi-
ficéto organismu unikalo identifikatoru izveidei un
pieskirsanai ('), katram GMO japieskir unikals identifika-
tors.

(13)  Visa informacija, kas sniegta pielikuma $im lémumam par
produktu atlaujam, ir jaieklauj Genétiski modificétas
partikas un baribas Kopienas registra, ka paredzéts regula.

(14)  Saskana ar regulas 4. panta 2. punktu un 16. panta
2. punktu produktu atlauju sniegSanas nosacjjumi ir sais-
to$i visam personam, kas laiz tirgin minétos produktus.

() OV L 10, 16.1.2004., 5. Ipp.

(15)  Sis lémums ar Biologiskds drogibas starpniecibas centra
palidzibu ir jaizzino valstim, kuras parakstijusas Karta-
henas protokolu par biologisko drosibu, kas papildina
Konvenciju par biologisko daudzveidibu, ka noteikts
9. panta 1. punkta un 15. panta 2. punkta
¢) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 15. jalija Regula (EK) Nr. 1946/2003 par
genétiski  modificétu  organismu  parvietoSanu  pari
robezam (2).

(16)  Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja
nav sniegusi atzinumu tas prick$sédétaja noteiktaja
termina.

(17) Padome 2008. gada 18. februara sanaksmé nevargja ar
kvalificétu balsu vairakumu pienemt 1émumu par vai pret
priekslikumu. Tapéc Sie pasakumi attiecigi ir japienem
Komisijai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Genétiski modificétais organisms un unikalais identifikators

Ka noteikts 32 1émuma pielikuma b) punkta, genétiski modifi-
cetiem kartupeliem (Solanum tuberosum L.) EH92-527-1 ir
pieskirts identifikacijas kods BPS-25271-9, ka paredzéts Regula
(EK) Nr. 65/2004.

2. pants
Atlauja

Saskana ar $aja léemuma paredzétajiem nosacijumiem Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 4. panta 2. punkta un 16. panta 2. punkta
vajadzibam atlaujas ir pieskirtas §adiem produktiem:

a) baribai, kas razota no kartupeliem BPS-25271-9;

b) partikai, kas satur kartupelus BPS-25271-9, sastav vai ir
razota no tiem, ja §1 GMO sastopamiba ir nejausa vai
tehniski nenovérSama un tas proporcija neparsniedz 0,9 %
no atseviskam partikas sastavdalam vai vienigas sastavdalas
partika, kura ir tikai viena sastavdala;

¢) baribai, kas satur kartupelus BPS-25271-9, sastav vai ir
razota no tiem, ja $1 GMO sastopamiba ir nejausa vai
tehniski nenovérSama un tas proporcija neparsniedz 0,9 %
no baribas vai no katras baribas, kas ir tas sastava.

3. pants
Markésana

Lai ievérotu Regulas (EK) Nr. 1829/2003 25. panta 2. punkta
paredzétas markéSanas prasibas, “organisma nosaukums” ir
“amilopektina cietes kartupelis”.

() OV L 287, 5.11.2003,, 1. Ipp.
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4. pants
Ietekmes uz vidi uzraudziba

1. Vides ietekmes uzraudzibas plans, kas paredzéts Lémuma
2010/135/ES 4. panta, uzskatims par piemérojamu ari $a
lémuma vajadzibam.

2. Atlaujas turétdji iesniedz Komisijai ikgadéjos zinojumus
par uzraudzibas pasakumu isteno$anu un rezultatiem.

Minétajos zinojumos skaidri janorada, kuras zinojuma dalas
uzskatamas par konfidencialam, pievienojot pieradamu konfi-
dencialitates nepiecieSamibas pamatojumu atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 30. pantam.

Sadu zinojumu konfidencialas dalas jaiesniedz ka atseviski doku-
menti.

5. pants
Kopienas registrs
Sa lemuma pielikuma ietverta informacija ir jaieklauj Genétiski
modificétas partikas un baribas Kopienas registra, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 28. panta.

6. pants
Atlaujas turétajs

Atlaujas turétajs ir BASF Plant Science GmbH Vacija.

7. pants
Derigums

So lémumu pieméro 10 gadus no ta izzinosanas dienas.

8. pants
Adresats

Lémums ir adreséts uznémumam BASF Plant Science GmbH,
Carl-Bosch-Strafle 38, 67056 Ludwigshafen, Vacija.

Briselé, 2010. gada 2. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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PIELIKUMS
a) Pieteikuma iesniedzéjs un atlaujas turétajs
Nosaukums: BASF Plant Science GmbH
Adrese: Carl-Bosch-Strafle 38, 67056 Ludwigshafen, Vacija

b) Produktu apzimé&jums un specifikacija
1) Bariba, kas razota no kartupeliem BPS-25271-9.
2) Partika, kas satur kartupelus BPS-25271-9, sastav vai ir razota no tiem, ja §1 GMO sastopamiba ir nejausa vai

tehniski nenovér§ama un tas proporcija neparsniedz 0,9 % no atseviskam partikas sastavdalam vai vienigas sastav-
dalas partika, kura ir tikai viena sastavdala.

3) Bariba, kas satur kartupelus BPS-25271-9, sastav vai ir razota no tiem, ja §1 GMO sastopamiba ir nejausa vai
tehnisko nenovér§ama un tas proporcija neparsniedz 0,9 % no baribas vai no katras baribas, kas ir tas sastava.

Ka aprakstits pieteikuma, genétiski modificétajiem kartupeliem BPS-25271-9 ir mainits cietes sastavs (augstaka amilo-
pektinajamilozes proporcija). Izmainas nozimé to, ka tiek kavéta darbiba granulam piesaistitam cietes sintazes
proteinam (GBSS), kas atbild par amilozes biosintézi. Tapéc sarazotaja cieté ir maz amilozes vai nav vispar un ta
sastav no amilopektina, kas maina cietes fizikalas ipasibas. Nptll génu, kas rada rezistenci pret kanamicinu, izmantoja
ka genétisko markieri genétiskas modifikacijas procesa.

¢) Markéjums
Lai ievérotu Regulas (EK) Nr. 1829/2003 25. panta 2. punkta paredzétas markésanas prasibas, “organisma nosaukums”
ir “amilopektina cietes kartupelis”.

d) NoteikSanas metode
— Konkrétam gadjjumam atbilstosa un reala laika izmantota kvantitativa uz polimerazes kédes reakciju balstita

metode genétiski modificétajiem kartupeliem BPS-25271-9.

— Validéta Kopienas references laboratorija, kas izveidota saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003, publicéta http:/|
gmo-crljre.it/statusofdoss.htm

— References materials: ERM®-BF421, kas ar Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra (KPC) Mérjjumu un stan-
dartmaterialu institita (IRMM) starpniecibu pieejams timekla vietné: http://www.irmm.jrc.be/html/reference
materials_catalogue/index.htm

¢) Unikalais identifikators

BPS-25271-9

f) Informacija, kas janodro$ina saskana ar II pielikumu Kartahenas protokolam par biologisko drosibu, kurs
papildina Konvenciju par biologisko daudzveidibu

Biologiskas drosibas starpniecibas centrs, ieraksta identifikacijas numurs: skatit [aizpildit, kad izzinos].

2) Nosacijumi vai ierobeZojumi attieciba uz produktu laiSanu tirgi, izmantoSanu vai darbibam ar tiem
Nav vajadzigi.
h) Uzraudzibas plans

Vides ietekmes uzraudzibas plans, kas paredzéts Lémuma 2010/135/ES 4. panta.

i) Uzraudzibas prasibas péc produkta laiSanas tirgii attieciba uz partikas produkta izmantosanu cilveku uztura

Nav vajadzigas.

Piezime. Laika gaitd var biit nepieciesams mainit saites uz attiecigajiem dokumentiem. Sadas izmainas tiks publiskotas,
atjauninot datus Genétiski modificétas partikas un baribas Kopienas registra.
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